Polski

Niniejsze wskazéwki bezpieczenstwa zostaty przygotowane
na podstawie wymogow Rozporzgdzenia (UE) 2023/988 w
sprawie ogdlnego bezpieczerstwa produktéw (GPSR). Majg
one na celu ochrone uzytkownikéw przed zagrozeniami
wynikajgcymi z niewtfasciwego stosowania. Ostrzezenia
zostaty sformutowane w sposdb prosty i zrozumiaty, z myslg
0 osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Analiza ryzyka:

1.  Produkt przeznaczony dla oséb powyzej 14 roku
zycia.

2.  Strdj nie zapewnia ochrony przed urazami
mechanicznymi, ogniem, wysokg temperaturg czy
substancjami chemicznymi.

3. Peruka wykonana z tworzywa sztucznego —
tatwopalna, nie stosowac w poblizu otwartego
ognia oraz zrodet ciepta.

4.  Dtugotrwate noszenie stroju i peruki moze
powodowac dyskomfort, pocenie sie, reakcje
skdrne lub uczulenia.

Instrukcja bezpiecznego uzywania:

1. Stosowaé wytacznie zgodnie z przeznaczeniem —
jako przebranie dekoracyjne i cosplay.

2. W przypadku odczucia dyskomfortu, zawrotéw
gtowy, podraznien — natychmiast zdja¢ stréj oraz
peruke.

3. Produkt uzywaé pod nadzorem osoby dorostej,
jezeli uzywany przez osoby mtode.

4.  Unika¢ kontaktu z otwartym ogniem i zrédtami
wysokiej temperatury.

Utylizacja:
1.  Produkt nie jest przeznaczony do spozycia.

2. Wyrzucié strdj oraz peruke do odpaddéw
komunalnych.

3. Unika¢ spalania w domowych warunkach oraz
wrzucania do kanalizacji.

English

These safety instructions have been prepared in accordance
with Regulation (EU) 2023/988 on general product safety
(GPSR). They aim to protect users from hazards resulting
from improper use. The warnings have been formulated in a
simple and understandable way, with the elderly and people
with mobility impairments in mind.

Risk Analysis:

1.  Product intended for persons over 14 years of
age.

2.  The costume does not provide protection against
mechanical injuries, fire, high temperatures, or
chemicals.

3.  The wig is made of synthetic material —
flammable, do not use near open flames or heat
sources.

4.  Prolonged use may cause discomfort, sweating,
skin reactions, or allergies.

Safe use instructions:

1. Use only as intended — as a decorative costume
and cosplay.

2. If you experience discomfort, dizziness, or
irritation — remove the costume and wig
immediately.

3. Use under adult supervision if worn by young
people.

4.  Avoid contact with open flames and high heat
sources.

Disposal:
1.  Productis not intended for consumption.

2. Dispose of the costume and wig with household
waste.

3. Do not burn at home or dispose of in sewage
systems.

Cestina

Tato bezpecnostni opatfeni byla pfipravena v souladu s
natizenim (EU) 2023/988 o obecné bezpecnosti vyrobki
(GPSR). Cilem je ochrana uzivatel( pred riziky vyplyvajicimi z
nespravného pouzivani. Upozornéni byla formulovana
jednoduse a srozumitelné, s ohledem na starsi osoby a
o0soby s omezenou pohyblivosti.

Analyza rizik:
1.  Vyrobek je urcen pro osoby starsi 14 let.

2. Kostym neposkytuje ochranu proti mechanickym
zranénim, ohni, vysokym teplotdm ani
chemikaliim.

3.  Paruka je vyrobena ze syntetického materialu —
hoflavd, nepouZivejte v blizkosti otevieného ohné
nebo zdroja tepla.

4. Dlouhodobé noseni miize zpUsobit nepohodli,
poceni, koZni reakce nebo alergie.

Pokyny pro bezpecné pouzivani:



1. PouZivejte pouze podle urceni — jako dekorativni
kostym a cosplay.

2.V ptipadé nepohodli, zavrati nebo podrazdéni —
okamzité sundejte kostym a paruku.

3. PouzZivejte pod dohledem dospélého, pokud jej
pouzivaji mladsi osoby.

4.  Vyhnéte se kontaktu s otevienym ohném a zdroji
vysoké teploty.

Likvidace:
1.  Vyrobek neni urcéen ke konzumaci.

2. Vyhodte kostym a paruku do komunalniho
odpadu.

3. Nespalujte doma ani nevylévejte do kanalizace.

Slovencina

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené v sulade s
nariadenim (EU) 2023/988 o vieobecne]j bezpeénosti
vyrobkov (GPSR). Ich cielom je ochrana pouzivatelov pred
rizikami vyplyvajucimi z nespravneho pouZivania.
Upozornenia boli formulované jednoducho a zrozumitelne, s
ohladom na starsSie osoby a osoby so znizenou
pohyblivostou.

Analyza rizik:
1.  Vyrobok je uréeny pre osoby starsie ako 14 rokov.

2. Kostym neposkytuje ochranu pred mechanickymi
zraneniami, ohrfiom, vysokymi teplotami ani
chemikaliami.

3. Parochna je vyrobena zo syntetického materidlu —
horlava, nepouZivajte v blizkosti otvoreného ohna
alebo zdrojov tepla.

4. Dlhodobé nosenie moze sposobit nepohodlie,
potenie, koZné reakcie alebo alergie.

Navod na bezpecné pouzivanie:

1. Pouzivajte iba podla uréenia — ako dekoraény
kostym a cosplay.

2. Ak pocitite nepohodlie, zavraty alebo podrazdenie
— okamZite si zlozte kostym a parochriu.

3.  PouZivajte pod dohladom dospelej osoby, ak ho
pouZzivaju mladsie osoby.

4.  Vyhnite sa kontaktu s otvorenym ohrfiom a zdrojmi
vysokej teploty.

Likvidacia:
1.  Vyrobok nie je uréeny na konzumdciu.

2.  Kostym a parochriu vyhodte do komunalneho
odpadu.

3. Nevhadzujte do kanalizacie ani nespalite v
domacnosti.

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden gemaR der Verordnung
(EU) 2023/988 Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
erstellt. Sie sollen die Benutzer vor Gefahren schiitzen, die
durch unsachgemaRe Verwendung entstehen kénnen. Die
Warnhinweise wurden einfach und verstandlich formuliert,
insbesondere fiir dltere Menschen und Personen mit
eingeschrankter Mobilitat.

Risikoanalyse:
1. Produkt fur Personen ab 14 Jahren bestimmt.

2.  Das Kostlim bietet keinen Schutz vor
mechanischen Verletzungen, Feuer, hohen
Temperaturen oder Chemikalien.

3. Die Perlicke besteht aus synthetischem Material —
brennbar, nicht in der Ndhe von offenem Feuer
oder Warmequellen verwenden.

4. Langeres Tragen kann Unbehagen, Schwitzen,
Hautreaktionen oder allergische Reaktionen
verursachen.

Anweisungen zur sicheren Verwendung:

1. Verwenden Sie das Produkt nur
bestimmungsgemal’ — als dekoratives Kostiim und
Cosplay.

2. Bei Unwohlsein, Schwindel oder Hautreizungen
sofort Kostlim und Periicke abnehmen.

3.  Bei Verwendung durch jiingere Personen nur
unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

4.  Kontakt mit offenem Feuer und Hitzequellen
vermeiden.

Entsorgung:
1. Das Produkt ist nicht zum Verzehr geeignet.
2.  Entsorgen Sie Kostiim und Periicke im Hausmdll.

3.  Nichtim Haus verbrennen oder in die Kanalisation
werfen.

YKpaiHcbKa

LLi iHcTpyKUii 3 6e3nekn niarotosneHi BignosigHoO Ao
PernameHTty (€C) 2023/988 npo 3arasnbHy 6e3neky npogyKuii
(GPSR). BoHM cnpsiMmoBaHi Ha 3aXMCT KOPUCTyBauiB Big,
PU3KKIB, O BUHUKAIOTb Yepes HenpaBUbHE BUKOPUCTAHHS.
MonepeparkeHHA cdopMyIbOBaHi NPOCTO Ta 3pO3yMisno, 3
ypaxyBaHHAM noTpeb ntoaeit noxmaoro Biky Ta ocib 3
0BMeKEHOI PYXIUBICTIO.

AHanis pusukis:

1.  TpopgyKT NpusHayYeHuin gns ocib ctapwe 14 pokis.



2. KocTiom He 3abe3neyye 3aXuCT Bif, MEXaHIUHMX
TPaBM, BOTHIO, BUCOKMX TemnepaTyp abo XimiyHmx
PEYOBMH.

3. [lepyka BUroTOBNEHA 3 CUHTETMYHOO MaTepiany —
Nerko3animucTa, He BUKOPUCTOBYBaTH N06aM3Y
Bi4KPWTOrO BOTHIO Ta AyKepen Tenna.

4.  Tpusane HOCIHHA MOXe BUKANKATU AUCKOMOPT,
NiTAUBICTb, WKipHI peakKuii abo aneprii.

IHCTPYKLiA 3 6€3neYHOro BUKOPUCTaHHA:

1. BMKOPMCTOBYWTE Ti/IbKM 3@ MPU3SHAYEHHAM — AK
[EKOPATUBHUIA KOCTIOM Ta KOCN/EN.

2. Npw nonasi gckomdopTy, 3aNamopoyeHHs abo
noapasHeHHA — HeraHo 3HIMIiTb KOCTIOM Ta

Nepyky.

3.  BuKopwucTOBYBaTK Mig, HAarNA40M AOPOCAOTO,
AKLLO BUKOPUCTOBYETLCA HEMOBHONITHIMM.

4. YHUKATM KOHTaKTY 3 BiAKPUTUM BOrHEM Ta
[)Kepeniamu BUCOKOT TemnepaTypu.

YTunisauia:
1. MNpoayKT He NpU3HAYeHUN ANA CNOXKUBAHHA.
2. BuKkmpatu KocTOM Ta nepyky y nobyToBsi Biaxoau.

3. HecnantoBaTtu B SOMALLHIX yMOBaXx Ta He 311MBaTH
B KaHasi3aLito.

Romana

Aceste instructiuni de sigurantd au fost pregdtite in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind
siguranta generald a produselor (GPSR). Scopul lor este de a
proteja utilizatorii de pericolele care pot rezulta din
utilizarea necorespunzatoare. Avertismentele au fost
formulate intr-un mod simplu si usor de inteles, avand in
vedere persoanele in varsta si persoanele cu mobilitate
redusa.

Analiza riscurilor:
1.  Produs destinat persoanelor peste 14 ani.

2. Costumul nu oferd protectie impotriva ranilor
mecanice, focului, temperaturilor ridicate sau
substantelor chimice.

3.  Peruca este realizata din material sintetic —
inflamabild, nu utilizati in apropierea focului
deschis sau a surselor de caldura.

4.  Utilizarea prelungita poate cauza disconfort,
transpiratie, reactii cutanate sau alergii.

Instructiuni de utilizare in siguranta:

1.  Utilizati doar conform destinatiei — ca costum
decorativ si cosplay.

2. n caz de disconfort, ameteli sau iritatii —
indepartati imediat costumul si peruca.

3.  Utilizati doar sub supravegherea unui adult, daca
este purtat de persoane tinere.

4.  Evitati contactul cu foc deschis si surse de
temperatura ridicata.

Eliminare:
1. Produsul nu este destinat consumului.

2. Aruncati costumul si peruca in deseurile
menajere.

3. Nuardeti acasa si nu aruncati in sistemul de
canalizare.

Magyar

Ez a biztonsagi Utmutato az (EU) 2023/988 altaldnos
termékbiztonsagi rendelet (GPSR) el6irdsai alapjan késziilt.
Célja, hogy megvédije a felhaszndldkat a helytelen
hasznalatbdl ered6 veszélyektdl. A figyelmeztetések
egyszer(ien és érthetden lettek megfogalmazva, kilonos
tekintettel az idGsekre és a mozgaskorlatozottakra.

Kockazatelemzés:
1. Atermék 14 év feletti személyek szamara készlt.

2. Ajelmez nem nyujt védelmet mechanikai
sérilések, tliz, magas hémérséklet vagy
vegyszerek ellen.

3. A pardka szintetikus anyagbdl késziilt — gyulékony,
ne haszndlja nyilt Iang vagy héforras kozelében.

4. Hosszabb viselés kényelmetlenséget, izzadast,
b&rreakcidkat vagy allergias reakcidkat valthat ki.

Biztonsagos hasznalati utmutato:

1. Csakrendeltetésszerlien hasznalja — dekoracids
jelmez és cosplay célokra.

2. Kényelmetlenség, szédulés vagy irritacié esetén
azonnal tavolitsa el a jelmezt és a parokat.

3.  Fiatalabb felhasznalok esetén csak felnétt
fellgyelete mellett hasznalhaté.

4.  Kerdlje a nyilt langot és a magas héforrasokat.
Hulladékkezelés:
1.  Atermék nem fogyasztasra szant.

2.  Ajelmezt és a pardkat haztartasi hulladékba kell
dobni.

3. Ne égesse el otthon, és ne 6ntse a csatorndba.

Bbvarapcku

Te3un MHCTPYKLMM 33 He30NacHOCT ca U3rOTBEHMU B
cboTBeTcTBMe ¢ PernamenT (EC) 2023/988 oTHocHO obuiaTa
6e3onacHoCT Ha npoayKktute (GPSR). Te umar 3a uen aa



3aWUTAT NOTpebuTenuTe OT ONACHOCTH, NPOU3TUYALLM OT
HenpasuiHa ynotpeba. MpeaynpexkaeHuaTa ca
dopmyIMpaHK No NPocT 1 pasbupaem HaumH, C MUCbA 3a
Bb3PACTHU XOPa M XOpa C ABUraTeNHU 3aTpyaHEHUA.

AHanu3 Ha pucka:

1. T[lpoayKTbT e NnpeaHasHayeH 3a vua Hag 14
rOANHW.

2. KOCTIOMBT He ocurypsBa 3alumTa cpeLuy
MeXaHWYHW HapaHABaHMA, OrbH, BUCOKa
TemnepaTtypa Uan XMMUKau.

3. Tepykata e u3paboTeHa OT CUHTETUYEH MaTEPUan
—3anasuma, He u3nonsgaire B 6n1130CT 4O
OTKPWT ObH MAN U3TOUHWULM Ha TOMMHA.

4.  TpoAb/IKUTENIHOTO HOCEHE MOXKe [ia MPUYMHU
ANCKOMOPT, M3NOTABaHE, KOXHU peakLum uam
aneprum.

UHCcTpyKuum 3a 6e3onacHa ynortpeba:

1. M3nonsBaiiTe camo No npefHasHavyeHue — KaTo
[L,eKOpaTUBEH KOCTIOM U KOCMNEN.

2. Mpwu guckomdopT, 3amaliBaHe Uu pasgpasHeHue
— He3abaBHO CBaneTe KOCTIOMA M NepyKarta.

3. MMpuynotpeba OT HEMbAHONETHM — CaMO MoJ,
Hab/itogeHWe Ha Bb3pacTeH.

4.  WM3barsaiTe KOHTAKT C OTKPUT OFbH U U3TOYHULIM
Ha BMCOKa TemnepaTypa.

UsxsbpnsaHe:
1. TpoAayKTLT He e NpeaHasHaveH 3a KOHCyMauumA.

2. U3xBbpaeTte KOCTIOMA M NepykaTa B butosuTe
oTnagbup.

3. He rv v3rapaiTe B AOMALIHWN YCI0BUA U HE TU
U3XBbP/ANTE B KaHaNU3aumATa.

EAAQVKa

AUTEG oL 08nyleg aodalelag £xouv cuvtayxBel cUUPWVA LE
tov Kavoviopud (EE) 2023/988 OXETIKA LE TN YEVLKN
aodpdAeia twv poioviwy (GPSR). 2tdxog toug eivat n
TPOOTACIA TWV XPNOTWV artd KWSUVOUE TTOU TIPOKUTITOUV
arnod eodalpévn xprion. OL TPoelSOMOLNOELG £XOUV
StatunwOel pe oo kat katavontd tpomno, AapBavovtag
UTOYN TOUG NAKLWUEVOUG KOl TOL ATOUA. LE TIEPLOPLOEVN
KLVNTIKOTNTA.

AvAaAuon Kwwvduvwv:

1. To mpoidv nmpoopiletal yla dtopa avw Twy 14
ETWV.

2. HotoAr dev mapéxel mpootacio and unxavikoug
TPAUMATIONOUG, dwTLd, uPnAéc Bepuokpacies
XNUKA.

3. HrmepoUka eival KATOLOKEUOOWEVN OO CUVOETIKO
UALKO — EVPAEKTO, PNV TN XPNOLUOTIOLEITE KOVTA
og avouytr) dAoya f mnyEg Bepudtntag.

4. Hmapatetapévn Xpron Unopei va mpokaAéoel
Suadopla, edpidpwon, SepUaTikEG aVTLOPATELG
oAAepyLEG.

06nyieg acdparoig xpriong:

1. Xpnouwlomnoleite povo cLUPWVA LE TOV
T(POOPLOKO TOU — WG SLOKOOUNTIKA OTOAN Kat
cosplay.

2. e nepinmtwon duadopiag, {AANG 1 epeblopol —
adalp€ote AUESWG TN OTOAN KOL TNV TEPOUKA.

3. Naxpnouwomnoteitat untd tnv enifAePn evnAikou
Qv XpnoLpomnoLeitatl oo aviAkoug.

4.  Amnoduyete Ty enadn pe avoxt GpAdya Kat
ninyég uPnAng Beppdtnrag.

Andppwn:
1. Tompoidv dev mpoopiletal yLa KaTavaAwon.

2. Anoppidte T 0TOAN KOL TNV EPOUKA OTOL OLKLAKA
anoppippara.

3. Mnv ta Kaite oTo OTiTL i Ta PiXVETE OTO
QTIOXETEUTIKO GUOTNUAL.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos pagal Reglamenta (ES)
2023/988 dél bendrojo gaminiy saugumo (GPSR). Jos skirtos
apsaugoti vartotojus nuo pavojy, kylanciy dél netinkamo
naudojimo. Jspéjimai suformuluoti paprastai ir aiskiai,
atsizvelgiant j vyresnio amZiaus ir riboto judumo asmenis.

Rizikos analizé:

1.  Produktas skirtas vyresniems nei 14 mety
asmenims.

2. Kostiumas nesuteikia apsaugos nuo mechaniniy
suzalojimy, ugnies, aukstos temperatdros ar
cheminiy medZiagy.

3. Perukas pagamintas i$ sintetinés medziagos —
degus, nenaudoti $alia atviros liepsnos ar Silumos
Saltiniy.

4. llgalaikis dévéjimas gali sukelti diskomfortg,
prakaitavima, odos reakcijas ar alergijas.

Saugus naudojimas:

1. Naudoti tik pagal paskirtj — kaip dekoratyvinj
kostiuma ar cosplay.

2. Jeijauciate diskomfortg, galvos svaigimg ar
dirginima — nedelsiant nuimkite kostiumg ir
peruka.



3. Jei produktg naudoja jaunesni asmenys — tik
suaugusiojo priezitroje.

4.  Venkite salycCio su atvira liepsna ir aukstos
temperatdros Saltiniais.

Atlieky tvarkymas:
1.  Produktas néra skirtas vartoti.
2. ISmeskite kostiumg ir peruka j buitines atliekas.

3. Nedeginkite namuose ir nemeskite j kanalizacija.

LatvieSu

Sie drogibas noradijumi ir sagatavoti saskana ar Regulu (ES)
2023/988 par vispargjo produktu drosibu (GPSR). Tie ir
paredzéti lietotaju aizsardzibai pret apdraudéjumiem, kas
izriet no nepareizas lietosanas. Bridinajumi ir formuléti
vienkarsi un saprotami, nemot véra vecakus cilvékus un
cilvékus ar kustibu ierobeZojumiem.

Riska analize:

1.  Produkts paredzéts personam vecakam par 14
gadiem.

2.  Kostims nesniedz aizsardzibu pret mehaniskiem
ievainojumiem, uguni, augstu temperaturu vai
kimiskam vielam.

3.  Parika izgatavota no sintétiska materiala — viegli
uzliesmojosa, nelietot pie atklatas liesmas vai
siltuma avotiem.

4. llgstosa lietoSana var izraisit diskomfortu, svisanu,

adas reakcijas vai alergiju.
Drosa lietoSana:

1. lzmantojiet tikai paredzétajam mérkim — ka
dekorativu kostimu un cosplay.

2. Jarodas diskomforts, reibonis vai kairinajums —
nekavéjoties nonemiet kostimu un pardku.

3. Jaizmanto nepilngadigie — tikai pieaugusa
uzraudziba.

4. lzvairieties no saskares ar atklatu liesmu un
augstas temperatiras avotiem.

Atkritumu apsaimniekosana:
1. Produkts nav paredzéts partikai.
2. Izmetiet kostimu un pariku sadzives atkritumos.

3. Nededziniet majas un nemetiet kanalizacija.

Suomi

Na@ma turvallisuusohjeet on laadittu EU:n asetuksen
2023/988 mukaisesti, joka koskee yleista tuoteturvallisuutta
(GPSR). Niiden tarkoituksena on suojata kayttajia
vaarinkayton aiheuttamilta vaaroilta. Varoitukset on

muotoiltu yksinkertaisesti ja ymmarrettavasti, ottaen
huomioon ikdantyneet ja liikkuntarajoitteiset henkilot.

Riskianalyysi:
1. Tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille henkilgille.

2. Asu ei tarjoa suojaa mekaanisilta vammoilta,
tulelta, korkeilta lampotiloilta tai kemikaaleilta.

3. Peruukki on valmistettu synteettisesta
materiaalista — helposti syttyva, ala kayta avotulen
tai lammonlahteiden lahella.

4.  Pitkaaikainen kaytt6 voi aiheuttaa
epamukavuutta, hikoilua, ihoreaktioita tai
allergioita.

Turvallinen kaytto:

1.  Kayta vain tarkoituksenmukaisesti — koristeasuna
ja cosplay-tarkoituksiin.

2. Jos koet epamukavuutta, huimausta tai arsytysta —
poista heti asu ja peruukki.

3. Kaytettava vain aikuisen valvonnassa, jos tuotetta
kayttaa nuorempi henkild.

4.  Valta kosketusta avotulen ja korkean lampdtilan
lahteiden kanssa.

Havittaminen:
1. Tuote ei ole tarkoitettu syotavaksi.
2. Havitd asu ja peruukki talousjatteisiin.

3. A3 polta kotona tai kaada viemdriin.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute izradene su u skladu s Uredbom (EU)
2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda (GPSR). Njihova je
svrha zastititi korisnike od opasnosti koje proizlaze iz
nepravilne uporabe. Upozorenja su formulirana jednostavno
i razumljivo, uzimajuci u obzir starije osobe i osobe s
ogranicenom pokretljivoscu.

Analiza rizika:

1.  Proizvod je namijenjen osobama starijim od 14
godina.

2. Kostim ne pruZa zastitu od mehanickih ozljeda,
vatre, visokih temperatura ili kemikalija.

3.  Perika je izradena od sintetickog materijala —
zapaljiva, ne koristiti u blizini otvorenog plamena
ili izvora topline.

4.  Dugotrajno noSenje moZe uzrokovati nelagodu,
znojenje, reakcije koZze ili alergije.



Upute za sigurnu uporabu:

1. Koristiti iskljucivo prema namjeni — kao
dekorativni kostim i cosplay.

2. U slucaju nelagode, vrtoglavice ili iritacije —
odmah skinuti kostim i periku.

3. Ako ga koriste mlade osobe — koristiti iskljuivo
pod nadzorom odraslih.

4. Izbjegavati kontakt s otvorenim plamenom i
izvorima visoke temperature.

Odlaganje:
1.  Proizvod nije namijenjen za konzumaciju.
2. Kostim i peruku odloZiti u kuéni otpad.

3. Ne spaljivati kod kuce niti bacati u kanalizaciju.

Slovenscina

Ti varnostni napotki so pripravljeni v skladu z Uredbo (EU)
2023/988 o splosni varnosti proizvodov (GPSR). Namenjeni
so zasciti uporabnikov pred nevarnostmi, ki izhajajo iz
nepravilne uporabe. Opozorila so oblikovana preprosto in
razumljivo, z mislijo na starejSe osebe in osebe z omejeno
mobilnostjo.

Analiza tveganj:
1. lzdelek je namenjen osebam, starejSim od 14 let.

2. Kostum ne nudi zas¢ite pred mehanskimi
poskodbami, ognjem, visokimi temperaturami ali
kemikalijami.

3. Llasuljaje iz sinteticnega materiala — gorljiva, ne
uporabljajte v bliZini odprtega ognja ali virov
toplote.

4. Dolgotrajna uporaba lahko povzroci nelagodije,
potenje, koZne reakcije ali alergije.

Navodila za varno uporabo:

1. Uporabljajte samo v skladu z namenom — kot
dekorativni kostum in za cosplay.

2. Ob nelagodju, omotici ali drazenju — takoj
odstranite kostum in lasuljo.

3. Ceizdelek uporabljajo mlajse osebe, naj ga
uporabljajo le pod nadzorom odrasle osebe.

4. lzogibajte se stiku z odprtim ognjem in viri visoke
temperature.

Odlaganje:
1. lzdelek ni namenjen uZivanju.

2. Kostum in lasuljo zavrzite med gospodinjske
odpadke.

3. Ne seZigajte doma in ne odlagajte v kanalizacijo.

Frangais

Ces consignes de sécurité ont été préparées conformément
au Reglement (UE) 2023/988 relatif a la sécurité générale
des produits (GPSR). Elles visent a protéger les utilisateurs
des risques résultant d'une mauvaise utilisation. Les
avertissements ont été formulés de maniére simple et
compréhensible, en tenant compte des personnes agées et
des personnes a mobilité réduite.

Analyse des risques :
1.  Produit destiné aux personnes de plus de 14 ans.

2.  Le costume ne protege pas contre les blessures
mécaniques, le feu, les températures élevées ou
les produits chimiques.

3. Laperruque est en matériau synthétique —
inflammable, ne pas utiliser a proximité de
flammes nues ou de sources de chaleur.

4.  Une utilisation prolongée peut provoquer une
géne, une transpiration, des réactions cutanées
ou des allergies.

Instructions d'utilisation en toute sécurité :

1.  Utiliser uniguement conformément a sa
destination — comme costume décoratif et
cosplay.

2. Encas de géne, vertiges ou irritation — retirer
immédiatement le costume et la perruque.

3. Autiliser sous la surveillance d'un adulte si porté
par des jeunes.

4.  Eviter tout contact avec des flammes nues et des
sources de chaleur élevée.

Elimination :
1.  Produit non destiné a la consommation.

2. Jeter le costume et la perruque avec les déchets
ménagers.

3. Ne pas brdler a la maison ni jeter dans les
canalisations.

Espaiiol

Estas instrucciones de seguridad han sido elaboradas de
acuerdo con el Reglamento (UE) 2023/988 sobre la
seguridad general de los productos (GPSR). Tienen como
objetivo proteger a los usuarios de los riesgos derivados de
un uso inadecuado. Las advertencias se han redactado de
forma sencilla y comprensible, teniendo en cuenta a las
personas mayores y con movilidad reducida.

Andlisis de riesgos:

1.  Producto destinado a personas mayores de 14
afios.



2.  Eldisfraz no proporciona proteccion contra
lesiones mecanicas, fuego, altas temperaturas o
productos quimicos.

3. Lla peluca estd hecha de material sintético —
inflamable, no utilizar cerca de llamas abiertas o
fuentes de calor.

4.  Eluso prolongado puede causar molestias,
sudoracion, reacciones cutaneas o alergias.

Instrucciones de uso seguro:

1.  Utilizar solo segun su finalidad — como disfraz
decorativo y cosplay.

2.  Siexperimenta molestias, mareos o irritacion —
quitese el disfraz y la peluca de inmediato.

3. Utilizar bajo la supervision de un adulto si lo usan
menores.

4.  Evitar el contacto con llamas abiertas y fuentes de
calor alto.

Eliminacion:
1.  Producto no destinado al consumo.

2. Desechar el disfraz y la peluca con los residuos
domésticos.

3. Noquemar en casa ni verter en el sistema de
alcantarillado.

Svenska

Dessa sakerhetsanvisningar har utarbetats i enlighet med
férordning (EU) 2023/988 om allman produktsakerhet
(GPSR). De syftar till att skydda anvandare fran risker som
uppstar vid felaktig anvandning. Varningarna ar formulerade
pa ett enkelt och begripligt satt, med tanke pa aldre
personer och personer med nedsatt rorlighet.

Riskanalys:
1.  Produkten ar avsedd for personer 6ver 14 ar.

2.  Drakten ger inget skydd mot mekaniska skador,
eld, hoga temperaturer eller kemikalier.

3. Peruken ar tillverkad av syntetiskt material —
lattantandlig, anvand inte nara oppen eld eller
varmekallor.

4.  Langvarig anvandning kan orsaka obehag,
svettningar, hudreaktioner eller allergier.

Instruktioner for sdker anvandning:

1. Anvand endast enligt avsedd anvandning —som
dekorationsdrakt och cosplay.

2. Vid obehag, yrsel eller irritation — ta omedelbart
av drakten och peruken.

3. Anvand endast under vuxens 6vervakning om den
anvands av yngre personer.

4.  Undvik kontakt med 6ppen eld och hoga
varmekallor.

Avfallshantering:
1.  Produkten ar inte avsedd att konsumeras.

2. Kassera drakten och peruken med
hushallsavfallet.

3. Branninte i hemmet och spola inte ner i avloppet.

Portugués

Estas instrugdes de seguranga foram preparadas de acordo
com o Regulamento (UE) 2023/988 sobre seguranga geral
dos produtos (GPSR). O seu objetivo é proteger os
utilizadores dos riscos decorrentes do uso incorreto. Os
avisos foram redigidos de forma simples e compreensivel,
tendo em conta as pessoas idosas e com mobilidade
reduzida.

Anidlise de riscos:

1. Produto destinado a pessoas com mais de 14
anos.

2. Odisfarce ndo oferece protegdo contra lesdes
mecanicas, fogo, altas temperaturas ou produtos
quimicos.

3. Aperuca é feita de material sintético — inflamavel,
ndo utilizar perto de chamas abertas ou fontes de
calor.

4. 0O uso prolongado pode causar desconforto,
transpiragdo, reagdes cutaneas ou alergias.

Instrugdes de uso seguro:

1.  Utilizar apenas conforme a finalidade — como
disfarce decorativo e cosplay.

2. Em caso de desconforto, tonturas ou irritagdo —
remover imediatamente o disfarce e a peruca.

3. Utilizar sob supervisdo de um adulto caso seja
usado por menores.

4.  Evitar contacto com chamas abertas e fontes de
calor elevado.

Eliminagao:
1. Produto ndo destinado a consumo.
2. Descartar o disfarce e a peruca no lixo doméstico.

3. N&o queimar em casa nem deitar no esgoto.

Nederlands
Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in
overeenstemming met Verordening (EU) 2023/988 inzake



algemene productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld om
gebruikers te beschermen tegen gevaren die voortvloeien
uit onjuist gebruik. De waarschuwingen zijn eenvoudig en
begrijpelijk geformuleerd, met aandacht voor ouderen en
personen met beperkte mobiliteit.

Risicoanalyse:

1.

Product bestemd voor personen ouder dan 14
jaar.

Het kostuum biedt geen bescherming tegen
mechanische verwondingen, vuur, hoge
temperaturen of chemicalién.

De pruik is gemaakt van synthetisch materiaal —
brandbaar, niet gebruiken in de buurt van open
vuur of hittebronnen.

Langdurig gebruik kan ongemak, zweten,
huidreacties of allergieén veroorzaken.

Veiligheidsinstructies:

1.

Afvoer:

Italiano

Gebruik alleen zoals bedoeld — als decoratief
kostuum en cosplay.

Bij ongemak, duizeligheid of irritatie — verwijder
onmiddellijk het kostuum en de pruik.

Gebruik onder toezicht van een volwassene als
gedragen door jongeren.

Vermijd contact met open vuur en hoge
hittebronnen.

Product is niet bedoeld voor consumptie.

Gooi het kostuum en de pruik bij het
huishoudelijk afval.

Niet thuis verbranden of in het riool gooien.

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in
conformita al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza
generale dei prodotti (GPSR). Hanno lo scopo di proteggere
gli utenti dai rischi derivanti da un uso improprio. Gli
avvertimenti sono stati formulati in modo semplice e
comprensibile, tenendo conto delle persone anziane e di
quelle con mobilita ridotta.

Analisi dei rischi:

Prodotto destinato a persone di eta superiore ai
14 anni.

Il costume non offre protezione contro lesioni
meccaniche, fuoco, alte temperature o sostanze
chimiche.

La parrucca e realizzata in materiale sintetico —
inflammabile, non utilizzare vicino a fiamme
libere o fonti di calore.

4. L'uso prolungato puo causare disagio,
sudorazione, reazioni cutanee o allergie.

Istruzioni per un uso sicuro:

1.  Utilizzare solo secondo la destinazione d'uso —
come costume decorativo e cosplay.

2. Incaso di disagio, vertigini o irritazioni —
rimuovere immediatamente il costume e la
parrucca.

3. Utilizzare sotto la supervisione di un adulto se
indossato da minori.

4.  Evitare il contatto con fiamme libere e fonti di
calore elevate.

Smaltimento:
1.  Prodotto non destinato al consumo.

2. Gettare il costume e la parrucca nei rifiuti
domestici.

3. Non bruciare in casa né gettare nelle fognature.



Instrukcja obstugi

Polski
Wskazowki dotyczace uzytkowania:

e Stosowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem — jako przebranie dekoracyjne lub na
wydarzenia tematyczne.

e  Produkt przeznaczony do uzytku wewnetrznego lub w warunkach suchych.
e Unikaé noszenia w trudnych warunkach pogodowych, np. deszcz, $nieg, silny wiatr.

e W przypadku dyskomfortu, podraznien lub reakcji alergicznych — natychmiast zdjgé strdj i
peruke.

Wskazéwki dotyczace pielegnacji:
e Kostium i peruke czyscié recznie, przy uzyciu wilgotnej Sciereczki i tagodnego detergentu.
e Nie pra¢ w pralce ani nie suszy¢ w suszarce bebnowej.

e Przechowywac¢ w suchym miejscu, z dala od Zrédet cieptfa i bezposredniego swiatfa
stonecznego.

Wskazowki dotyczace utylizacji:
e Produkt nie jest przeznaczony do spozycia.
e  Zuzyty kostium oraz peruke wyrzuci¢ do odpadéw komunalnych.

e Nie spala¢ w domowych warunkach, nie wrzucac¢ do kanalizacji.

English
Usage instructions:

e Useonly as intended — as a decorative costume or for themed events.
e Intended for indoor or dry conditions use only.
e Avoid wearing in harsh weather conditions such as rain, snow, or strong winds.

e If discomfort, irritation, or allergic reaction occurs — remove the costume and wig
immediately.

Care instructions:
e Clean the costume and wig manually with a damp cloth and mild detergent.
e Do not machine wash or tumble dry.
e Storein adry place away from heat sources and direct sunlight.
Disposal instructions:
e Product is not intended for consumption.

e Dispose of the used costume and wig with household waste.



e Do not burn at home or dispose of in sewage systems.

Cestina
Pokyny k pouziti:

e PouZivejte pouze podle urceni — jako dekorativni kostym nebo na tematické akce.

e Urceno pouze pro vnitini pouziti nebo za suchych podminek.

e Vyvarujte se noSeni za nepfiznivého pocasi, jako je dést, snih nebo silny vitr.

e Pfi pocitu nepohodli, podrazdéni nebo alergické reakce — ihned odlozte kostym a paruku.
Pokyny pro péci:

e Kostym a paruku Cistéte ruéné vihkym hadrikem a jemnym Cisticim prostfedkem.

e Neprat v pracce, nesusit v bubnové susicce.

e Uchovavejte na suchém misté, mimo dosah zdrojli tepla a pfimého slunecniho svétla.
Pokyny k likvidaci:

e Vyrobek neni urcen ke konzumaci.

e Pouzity kostym a paruku vyhodte do komundlniho odpadu.

¢ Nespalujte doma ani nevhazujte do kanalizace.

Slovencina
Pokyny na pouzitie:

e PouZivajte iba podla uréenia — ako dekoracny kostym alebo na tematické podujatia.
e Urcené na poutitie v interiéri alebo za suchych podmienok.

¢ Vyhnite sa noseniu za nepriaznivych poveternostnych podmienok, ako je dazd, sneh alebo
silny vietor.

e Pripocite nepohodlia, podraZdenia alebo alergickej reakcie — okamZite odstrante kostym a
parochnu.

Pokyny na udrzbu:
e Kostym a parochniu Cistite rucne vihkou handrickou a jemnym Cistiacim prostriedkom.
e Neprat v pracke ani nesusit v susicke.

e Uchovavajte na suchom mieste, mimo dosahu tepelnych zdrojov a priameho sInec¢ného
Ziarenia.

Pokyny na likvidaciu:
e Vyrobok nie je ur¢eny na konzumaciu.

e Pouzity kostym a parochniu vyhodte do komunalneho odpadu.



e Nespalujte doma ani nevypustajte do kanalizacie.

Deutsch
Anwendungshinweise:

e Nur bestimmungsgemal} verwenden — als Dekorationskostiim oder fiir
Themenveranstaltungen.

e Nur fir den Innenbereich oder trockene Bedingungen geeignet.
e Vermeiden Sie das Tragen bei schlechtem Wetter wie Regen, Schnee oder starkem Wind.

e Bei Unwohlsein, Reizungen oder allergischen Reaktionen — Kostiim und Periicke sofort
ablegen.

Pflegehinweise:

e  Kostlim und Periicke von Hand mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel

reinigen.
e Nicht in der Maschine waschen oder im Waschetrockner trocknen.
e Aneinem trockenen Ort fern von Warmequellen und direkter Sonneneinstrahlung lagern.
Entsorgungshinweise:
e  Produkt ist nicht zum Verzehr bestimmt.
e Entsorgen Sie das gebrauchte Kostiim und die Perilicke im Hausmdill.

¢ Nicht zu Hause verbrennen oder in die Kanalisation werfen.

YKpaiHCbKa
IHCTPYKLii 3 BUKOPUCTAHHA:

e  BMKOPWUCTOBYMTE Ti/IbKM 33 NPU3HAYEHHAM — IK IEKOPATUBHMI KOCTIOM abo ANA TeMaTUUHUX
3axoais..

e [lpM3HaYeHUI ANA BUKOPUCTAaHHA B MPUMILLLEHHI abO B CyXMX YMOBAX.
e YHWKaMTe HOCIHHA Nig Yac Herogu, AOLLy, CHiry abo cMnbHOro BiTpY.

e VY pasi anckomdopTy, noapasHeHHs abo anepriyHoi peakLii — HeraimHo 3HIMITb KOCTIOM Ta
nepyky.

IHCTPYKUii 3 aornagy:
e OuumuiaiiTe KOCTIOM Ta NEPYKY BPYYHY BOJIOrOI0 FAaHYiPKOIO 3 M'AKMM MUIOYMM 3acob0M.
e He npaTu B NpanbHilA MalKWHi Ta He CYLIMTKX B cyLllapy,.
e 3bepiraT B cyxomy MicLli, nogani Bif Axkepen Tenna ta NPAMMX COHAYHUX NPOMEHIB.
IHCTPYKUi 3 yTuaisauii:

e [POAYKT HE NPU3HAYEHWUI 1A CMOMKMBAHHSA.



e  BMKMaaTM KOCTIOM Ta NepyKy y nobyTosi Bigxoau.

e He cnantoBaTn B AOMALLUHIX yMOBAX Ta HE 3/IMBATM Y KaHaNi3au,ito.

Romana
Instructiuni de utilizare:

e Utilizati doar conform destinatiei — ca costum decorativ sau pentru evenimente tematice.
e Destinat utilizarii in interior sau in conditii uscate.

e Evitati purtarea n conditii meteorologice nefavorabile, cum ar fi ploaie, zapada sau vant
puternic.

e in caz de disconfort, iritatie sau reactie alergicd — indepé&rtati imediat costumul si peruca.
Instructiuni de ingrijire:

e  Curatati costumul si peruca manual cu o carpa umeda si un detergent bland.

e Nu spalati la masina si nu uscati la uscator.

e Depozitati intr-un loc uscat, departe de surse de caldura si lumina solara directa.
Instructiuni de eliminare:

e Produsul nu este destinat consumului.

e Aruncati costumul si peruca in deseurile menajere.

e Nu ardeti acasa si nu aruncati in sistemul de canalizare.

Magyar
Hasznalati atmutaté:

e Csak rendeltetésszeriien hasznalja — dekoraciods jelmezként vagy tematikus eseményeken.
e  Csak beltéri vagy szaraz korilmények kozotti haszndlatra ajanlott.

o Keriilje a viselést kedvezdtlen idGjarasi kortilmények kozott, példdul es6ben, héban vagy erds
szélben.

e Ha kényelmetlenséget, irritacidt vagy allergids reakciodt tapasztal — azonnal vegye le a jelmezt
és a pardkat.

Karbantartasi itmutaté:
o Ajelmezt és a pardkat kézzel, nedves ruhdaval és enyhe tisztitészerrel tisztitsa.
e Ne mossa gépben, és ne szaritsa szaritogépben.
e Szaraz helyen tarolja, tavol a héforrasoktol és kdzvetlen napfénytél.
Hulladékkezelési ttmutaté:

o Atermék nem alkalmas fogyasztdsra.



e A haszndlt jelmezt és pardkat haztartasi hulladékba dobja.

e Ne égesse el otthon, és ne 6ntse a csatornaba.

bbarapcku
UHcTpyKuum 3a ynotpeba:

e M3nonsBaiTe camo No npeaHasHavyeHMe — KaTo AeKopaTUBEH KOCTIOM WM 32 TEMATUUHM
cbbuTmA.

e [lpeaHa3sHayeH 3a BbTpellHa ynotpeba Uam npu cyxm ycaoeus.
e UN3barealiTe HOCEHE NPW JIOLWIM METEOPOIOTMYHM YCOBUSA, KaTo AbMKA, CHAT MU CUEH BATHP.

e [pu auckomdopT, pasgpasHeHMEe AN aNeprMyHa peakuma — He3abaBHO cBaseTe KOCTIoMa U
nepykaTa.

MHCTpYKLMM 3a NoALPDIKKA:

e [loumncrsaliTe KOCTIOMa M MepyKaTa PbYyHO C BAaXKHA Kbpra M MeK NoYncTeall, npenapar.

e He nepeTe B NepasHA 1 He CylleTe B CYLINHSA.

e CbxpaHABaiTe Ha CyXO MACTO, lasiey OT U3TOYHULM Ha TOM/IMHA U NPAKA CbHYEBA CBETIUHA.
MHCTPYKUUM 32 U3XBbPASAHE:

e [poAyKTbT He e npeAHasHauYeH 3a KoHCyMaums.

e U3xBbpaeTe KOCTIOMa M NepyKaTta B 6UTOBMTE OTNAAbLM.

. He rn M3FapﬂﬁTe Y AOMa N HE TN M3XB'bp/'IFIV1Te B KaHa/n3auyunArta.

EAANVIKA
O6nyieg xpriong:

e  Xpnoluomoleite Hovo oUWV LLE TOV TIPOOPLOUO TOU — WG SLAKOCKNTLKA OTOAN 1 yla
BepaTIkEG EKONAWOELC.

e lpoopiletal ylo Xprion 0€ ECWTEPLKOUC XWPOUG I UTIO ENpEC CUVONKEG.
e Amoduyete TN xpnon o SUCUEVELG KALPLIKEG CUVONKEC, OTIWG BPOXN, XLOVL ] LOXUPOC AVELOC.

o Jemepintwon Suodopiag, epedilopol i alepytkic avtibpoon — adalpeote apéows Tt
OTOAN KaL TNV IEPOUKAL.

0dnyisg ppovtidag:
o KaBapiote tn oTOAN KoL TNV TEPOUKA e €va UYPO AVl Kal €va ATILO AOPPUTTAVTLKO.
e Mnv MAEVETE GTO MAUVTHPLO ) OE OTEYVWTNPLO.
e Qulaooete o ENPO LEPOGC, LOKPLA ATIO TINYEG BEPUOTNTAG KOl AETO NALOKO Pwe.

0&nyisg andppwdng:



e To mpoidv dev mpooplleTal ylo KATavalwor.
e Amoppldte TN OTOAN KOl TNV TIEPOUKA OTA OLKLOKA ATOPPLUHATA.

e Mnv ta Kaite OTO OTTITL A T PLXVETE OTO ATIOXETEUTLKO CUCTN AL

Lietuviy
Naudojimo instrukcijos:

Naudoti tik pagal paskirtj — kaip dekoratyvinj kostiuma ar teminius renginius.

Skirtas naudoti viduje arba sausoje aplinkoje.

Venkite dévéti blogomis oro sglygomis, kaip lietus, sniegas ar stiprus véjas.

Jei jaudiate diskomfortg, dirginimg ar alergine reakcijg — nedelsiant nuimkite kostiuma ir
peruka.

Prieziuros instrukcijos:

e Kostiuma ir peruka valykite rankiniu blddu su drégnu audiniu ir Svelniu valikliu.

e Neplaukite skalbykléje ir nedZiovinkite dzZiovykloje.

e Laikykite sausose vietose, toliau nuo Silumos Saltiniy ir tiesioginiy saulés spinduliy.
Salinimo instrukcijos:

e Produktas néra skirtas vartoti.

e Naudotg kostiuma ir perukg iSmeskite j buitines atliekas.

¢ Neleiskite degti namuose ir nesmulkinkite j kanalizacija.

LatvieSu
Lietosanas instrukcijas:

e Izmantojiet tikai saskana ar paredzéto lietojumu — ka dekorativu kostimu vai tematiskiem
pasakumiem.

e Paredzéts lietoSanai iekstelpas vai sausos apstak]os.
e lzvairieties no lietoSanas sliktos laika apstaklos, pieméram, lietus, sniegs vai stiprs véjs.

e Jarodas diskomforts, kairinajums vai alergiska reakcija — nekavéjoties nonemiet kostimu un
pardku.

KopsSanas instrukcijas:
e Tiriet kostimu un pariku ar mitru dranu un maigu tirisanas lidzekli.
e Ne mazgat velas masina un nezavet zavétaja.
e Glabajiet sausa vieta, talak no siltuma avotiem un tieSiem saules stariem.

Atkritumu apsaimniekoSanas instrukcijas:



e  Produkts nav paredzéts partikai.
e Izmetiet lietoto kostimu un pariiku sadzives atkritumos.

e Nededziniet majas un nemetiet kanalizacija.

Suomi
Kayttoohjeet:

e Kayta vain maardysten mukaan — koristeena tai teemajuhliin.
e Sopii vain sisatiloihin tai kuivissa olosuhteissa kdytettavaksi.
e Valta kayttoa huonoissa sddolosuhteissa, kuten sateessa, lumessa tai kovassa tuulessa.

e Jos tunnet epdmukavuutta, arsytysta tai allergisia reaktioita — poista kostyymi ja peruukki
heti.

Hoito-ohjeet:
e Puhdista kostyymi ja peruukki kasin kostealla liinalla ja miedolla puhdistusaineella.
e Ali pese pesukoneessa tai kuivausrummussa.
e Sailyta kuivassa paikassa, poissa lammaonladhteista ja suoralta auringonvalolta.
Havittdmisohjeet:
e Tuote ei ole tarkoitettu syotavaksi.
e Havita kaytetty kostyymi ja peruukki talousjatteissa.

e Ald polta kotona eiké kaada viemdriin.

Hrvatski
Upute za upotrebu:

e Koristite samo prema namjeni — kao dekorativnu kostim ili za tematske dogadaje.

e Namijenjeno za koriStenje u zatvorenom prostoru ili u suhim uvjetima.

e Izbjegavajte noSenje u loSim vremenskim uvjetima, poput kise, snijega ili jakog vjetra.

e U slucaju nelagode, iritacije ili alergijske reakcije — odmah skinite kostim i periku.
Upute za odrzavanje:

e Kostim i periku ocistite ru¢no vlaznom krpom i blagim deterdZzentom.

e Ne perite u perilici rublja i ne susite u susilici.

o Cuvajte na suhom mjestu, daleko od izvora topline i izravne sunceve svjetlosti.
Upute za odlaganje:

e Proizvod nije namijenjen za konzumaciju.



Iskoristite kostim i periku u kuéne otpatke.

Nemojte spaljivati kod kuée niti bacati u kanalizaciju.

Slovenscina
Navodila za uporabo:

Uporabljajte samo po namen — kot dekorativni kostum ali za tematske prireditve.
Namenjeno za uporabo v zaprtih prostorih ali v suhih pogojih.
Izogibajte se noSenju v slabih vremenskih razmerah, kot so dez, sneg ali mocan veter.

Ce obcutite nelagodje, draZenje ali alergijske reakcije — takoj odstranite kostum in lasuljo.

Navodila za nego:

Kostum in lasuljo Cistite roc¢no z vlazno krpo in blagim Cistilnim sredstvom.
Ne perite v pralnem stroju in ne susite v susilnem stroju.

Shranjujte na suhem mestu, stran od virov toplote in neposredne soncne svetlobe.

Navodila za odstranjevanje:

Izdelek ni namenjen uZivanju.
Uporabljen kostum in lasuljo zavrzite med gospodinjske odpadke.

Ne seZigajte doma in ne odlagajte v kanalizacijo.

Frangais
Instructions d'utilisation :

Utilisez uniquement comme prévu — comme costume décoratif ou pour des événements
thématiques.

Destiné a une utilisation en intérieur ou dans des conditions seches.
Evitez de porter par mauvais temps, comme la pluie, la neige ou les vents forts.

En cas d'inconfort, d'irritation ou de réaction allergique — retirez immédiatement le costume
et la perruque.

Instructions d'entretien :

Nettoyez le costume et la perruque a la main avec un chiffon humide et un détergent doux.
Ne pas laver en machine ni sécher dans un seche-linge.

Conservez dans un endroit sec, a |I'abri de la chaleur et de la lumiére directe du soleil.

Instructions d'élimination :

Le produit n'est pas destiné a la consommation.



e Jetez le costume et la perruque dans les déchets ménagers.

e Ne pas brdler a la maison ni jeter dans les égouts.

Espaiiol
Instrucciones de uso:

e Utilice solo segun lo previsto — como disfraz decorativo o para eventos tematicos.

e Destinado para uso en interiores o en condiciones secas.

e Evite usar en condiciones climaticas adversas, como lluvia, nieve o vientos fuertes.

e En caso de molestias, irritacién o reaccién alérgica — retire el disfraz y la peluca de inmediato.
Instrucciones de cuidado:

e Limpiar el disfraz y la peluca a mano con un pafio humedo y un detergente suave.

¢ No lavar a maquina ni secar en secadora.

e Guardar en un lugar seco, lejos de fuentes de calor y luz solar directa.
Instrucciones de eliminacién:

e El producto no estd destinado al consumo.

e Descartar el disfraz y la peluca con los residuos domésticos.

¢ No quemar en casa ni verter en el sistema de alcantarillado.

Svenska
Bruksanvisning:

e Anvand endast enligt avsedd anvandning — som dekorativ kostym eller for temaevenemang.
e Endast for inomhusbruk eller vid torra férhallanden.
e Undvik att bara vid daligt vader, sdsom regn, sno eller stark vind.

e Vid obehag, irritation eller allergisk reaktion — ta av kostymen och peruken omedelbart.

e Rengor kostymen och peruken for hand med en fuktig trasa och ett milt rengéringsmedel.
e Tvatta inte i tvattmaskin eller torktumla.
e Forvara pa en torr plats, bort fran varmekallor och direkt solljus.
Borttagning:
e Produkten ar inte avsedd for konsumtion.
e Kasta den anvdnda kostymen och peruken med hushallsavfall.

e Brdnn inte hemma och kasta inte i avloppssystemet.



Portugués
Instrugdes de uso:

e Utilize apenas conforme a finalidade — como fantasia decorativa ou para eventos tematicos.
e Destinado para uso interno ou em condicbes secas.
e Evite usar em condig¢des climaticas adversas, como chuva, neve ou ventos fortes.

e Em caso de desconforto, irritacdo ou reac¢do alérgica — remova imediatamente a fantasia e a
peruca.

Instrugdes de cuidado:
e Limpar a fantasia e a peruca a mdao com um pano Umido e detergente suave.
¢ Nao lave na maquina ou seque na secadora.
e Armazene em um local seco, longe de fontes de calor e luz solar direta.
Instrugdes de descarte:
e O produto ndo é destinado ao consumo.
e Descarte a fantasia e a peruca com os residuos domésticos.

e N3o queime em casa nem deite no sistema de esgoto.

Nederlands
Gebruiksinstructies:

e Alleen gebruiken zoals bedoeld — als decoratieve kostuum of voor thematische evenementen.

e Alleen voor gebruik binnenshuis of bij droge omstandigheden.

e Vermijd het dragen bij slecht weer, zoals regen, sneeuw of sterke wind.

e Bij ongemalk, irritatie of allergische reactie — verwijder onmiddellijk het kostuum en de pruik.
Onderhoudsinstructies:

e Reinig het kostuum en de pruik met de hand met een vochtige doek en een mild
reinigingsmiddel.

e Niet in de machine wassen of in de droger drogen.

e Bewaar op een droge plaats, uit de buurt van warmtebronnen en direct zonlicht.
Afvoerinstructies:

e Het product is niet bedoeld voor consumptie.

e Gooi het gebruikte kostuum en de pruik bij het huishoudelijk afval.

e Niet thuis verbranden of in het riool gooien.



Italiano
Istruzioni per l'uso:

e Utilizzare solo come previsto — come costume decorativo o per eventi tematici.
e Destinato a un uso interno o in condizioni asciutte.
e Evitare I'uso in condizioni climatiche avverse, come pioggia, neve o forti venti.

e In caso di disagio, irritazione o reazione allergica — rimuovere immediatamente il costume e la
parrucca.

Istruzioni di cura:
e Pulire il costume e la parrucca a mano con un panno umido e detergente delicato.
e Non lavare in lavatrice né asciugare nell'asciugatrice.
e Conservare in un luogo asciutto, lontano da fonti di calore e luce solare diretta.
Istruzioni per lo smaltimento:
e Il prodotto non e destinato al consumo.
e Smaltire il costume e la parrucca nei rifiuti domestici.

e Non bruciare a casa né gettare nel sistema fognario.
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